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Lag

om temporir dndring av 21 § i lagen om utlimning for brott mellan Finland och de
ovriga medlemsstaterna i Europeiska unionen

Utfdrdad i1 Helsingfors den 8 november 2013

I enlighet med riksdagens beslut

dndras temporért i lagen om utlimning for brott mellan Finland och de 6vriga medlemssta-
terna i Europeiska unionen (1286/2003) 21 § som foljer:

21§

Underrdittelser och forfrdagningar till den som
begdrs utldmnad

Nér den som begirs utlimnad har tagits i
forvar eller annars pétriaffats i Finland med
anledning av en framstéillning om gripande
och utlimning, ska centralkriminalpolisen
utan drdjsmal bevisligen delge honom eller
henne framstillningen samt redogdra for dess
innehall. Den som begérs utlimnad ska ocksa
upplysas om mdjligheten att samtycka till
utlimningen och till att han eller hon i den
medlemsstat till vilken utlimningen sker éta-
las, straffas eller berovas friheten for ett an-
nat brott som begétts fore utlimningen én det
for vilket utlimning begérs, samt till vida-
reutldmning till ndgon annan medlemsstat.
Den som begérs utlimnad ska dessutom upp-
lysas om inneborden av samtycket. Personen
i frdga ska tillfrdgas om han eller hon har for
avsikt att samtycka till utlimningen eller an-
ser att de grunder for forvagrande eller de
villkor som anges i denna lag kan tillimpas i
saken. Vid behov ska den som begérs utlam-
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nad tillfrdgas om han eller hon har for avsikt
att anhalla om att fa avtjana frihetsstraffet i
Finland.

De underrittelser och forfragningar som
avses i 1 mom. ska goras pa ett sprak som
den som begérs utlimnad forstar. Pa ritten
till tolkning for den som begirs utldmnad
tillimpas vad som i 37§ i forundersok-
ningslagen (449/1987) foreskrivs om en parts
ritt till tolkning. Den som begérs utlimnad
har ratt att fi en skriftlig Gversittning av
framstéllningen om gripande och utlimning
pa ett sprak som han eller hon forstar. Be-
stimmelser om anvindningen av finska och
svenska finns i spraklagen (423/2003).

Med avvikelse fran 2 mom. far framstéll-
ningen om gripande och utldmning eller ett
sammandrag av framstéllningen Gverséttas
muntligt for den som begirs utlimnad, om
inte hans eller hennes rittskydd kriver att
framstéllningen Oversitts skriftligt. P& over-
séttning av en framstidllning om gripande och
utlimning tilldmpas dessutom vad som i
37 a § i forundersdkningslagen foreskrivs om
oversittning av vésentliga handlingar som in-
gér 1 forundersokningsmaterialet.
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Over de tgirder som har vidtagits ska det Denna lag trader i kraft den 1 december
upprittas ett protokoll, i vilket ska antecknas 2013 och géller till och med den 31 december
atgdrderna samt de uppgifter som har erhal-  2013.
lits. Centralkriminalpolisen ska sidnda proto-
kollet och de o6vriga handlingarna till den
behoriga dklagaren.
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